APPLIED MOLECULAR EVOLUTION/ITSB (“APPLIED MOLECULAR EVOLUTION")

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS (otra palata)
2004. gada 14. septembri ~

Lieta T-183/03

Applied Molecular Evolution Inc., Sandjego [San Diego), Kalifornija (Amerikas
Savienotas Valstis), ko parstav A. Doiés [A. Deutsch], avocat, kam palidz Veéber-
Kitcau [Weber-Quitzau],

prasitdja,

pret

Ielséja tirgus saskanosanas biroju (prec¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko
parstav. H. Nokanena [H. Nokkanen] un A. Foliards-Mongirals [A. Folliard-
Monguiral], parstaviji,

atbildetajs,

par prasibu par ITSB Apelaciju otras padomes 2003. gada 13. marta lemumu lieta
R 108/2002-2, ar ko ir apstiprinats vardiskas precu zimes “APPLIED MOLECULAR
EVOLUTION" registracijas atteilkums.

* Tiesvedibas valoda — anglu.
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EIROPAS KOPIENU PIRMAS INSTANCES TIESA (otra palata)

$ada sastava: priek$sédétdjs J. Pirungs [/ Pirrungl, tiesne$i A. V. H. Meijs
[A. W. H. Meij] un N. Dz Forvuds [N. J. Forwood],

sekretars 1. Nacins [, Natsinas], administrators,

nemot véra prasibas pieteikumu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja tika iesniegts
2003. gada 26. maija,

nemot véra atbildes rakstu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja tika iesniegts
2003. gada 5. septembri,

nemot véra tiesas sédi 2004. gada 13. maija,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Strida prieksvésture

Prasitdja, kuras iepriekééjais nosaukums ir Tvsys Inc., 2000. gada 31. marta iesniedza
lekdéja tirgus saskanoganas birojam (pretu zimes, paraugi un modeli) (ITSB)
Kopienas pre¢u zimes registricijas pieteikumu saskapa ar grozito Padomes
1993. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi
(OV 1994, L 11, 1. Ipp.).
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APPLIED MOLECULAR EVOLUTION/ITSB (“APPLIED MOLECULAR EVOLUTION™)

Registracijai pieteikta pre¢u zime bija vardisks apziméjums “APPLIED MOLECU-
LAR EVOLUTION".

Pakalpojumi, attiectba uz kuriem tika lugta pre¢u zimes registracija, ietilpst 42. klasé
atbilstosi parskatitajam un grozitajam 1957. gada 15. jinija Nicas Noligumam par
pre¢u un pakalpojumu starptautisko klasifikaciju pre¢u zimju registracijas
vajadzibam un atbilst $adam aprakstam: “pétnieciska darbiba salikto vielu
molekularas tehnologijas joma izmanto$anai terapija, diagnostika, attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, enzimiem, kimijas produktiem, baribas vielam,
partikas piedevam, rapniecibas vajadzibam, ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar
visparéjiem un specialiem kimijas produktiem”.

Ar 2001. gada 28. novembra lemumu parbauditajs noraidija pieteikumu saskana ar
Regulas Nr. 40/94 38. pantu, pamatojoties uz to, ka pieteikta pre¢u zime ir
apraksto$a un tai trakst jebkadas atskirtspéjas.

2002. gada 28. janvarl prasitaja saskana ar Regulas Nr. 40/94 59. pantu par
parbauditaja lémumu iesniedza apelaciju ITSB.

Ar 2003. gada 13. marta lémumu (turpmak teksta — “Apstridétais lemums”), kas tika
pazinots prasitajai 2003. gada 24. marta un labots 2003. gada 25. augusta attieciba uz
prasitdjas nosaukumu, Apelaciju padome noraidija apelaciju, pamatojoties uz to, ka
pieteiktd pretu zime ir aprakstosa un tai trakst jebkadas atikirtspéjas Regulas
Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) un c) apakipunkta izpratné.
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Lietas dalibnieku prasijumi

Tiesas sédes laika prasitdja atteicds no sava prasijuma, ar ko ladz izdot ITSB

rikojumu registrét pieteikto precu zimi.

Turpmak prasitjas prasijumi Pirmas instances tiesai ir 3adi:

— atcelt Apstridéto lémumu;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

ITSB prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— prasibu noraidit;

— piespriest prasitajai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Juridiskais pamatojums

Pirmas instances tiesa konstaté, ka tiesas sédes laika prasitaja atteicas no sava pirma
izvirzita pamata, saskana ar ko ta apgalvo, ka Apstridétaja léemuma ta kladaini
apziméta ar iepriek$gjo nosaukumu. Turpmak prasitdja izvirza vienu pamatu,
apgalvojot, ka ir parkapts Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) un c) apakspunkts.

I - 3118



11

APPLIED MOLECULAR EVOLUTION/ITSB (“APPLIED MOLECULAR EVOLUTION")

Vispirms ir jaatzime, ka saskana ar Pirmas instances tiesas Reglamenta 44. panta
1. punktu, kas tiek piemérots intelektuala ipaSuma joma saskana ar §i reglamenta
130. panta 1. punktu un 132. panta 1. punktu, prasibai ir jasatur kopsavilkums par
izvirzitajiem pamatiem. No pastavigas judikatiras izriet, ka, kaut ari atseviskos
punktos prasibas pieteikums var tikt atbalstits un papildinats ar atsaucém uz
atsevikiem pievienoto dokumentu fragmentiem, visparéja atsauce uz citiem
dokumentiem nevar kompensét tiesiskas argumentacijas butisku elementu trakumu,
kuriem saskana ar minétajiem noteikumiem jabit atspogulotiem prasibas pietei-
kuma (1999. gada 20. aprila spriedums apvienotajas lietas T-305/94 — T-307/94,
T-313/94 - T-316/94, T-318/94, T-325/94, T-328/94, T-329/94 un T-335/94
Limburgse Vinyl Maatschappij u.c./Komisija, Recueil, 11-931. Ipp., 39. punkts, un
tajas citéta judikatira). Tadéjadi prasiba noradita visparéja atsauce uz prasitajas
ITSB iesniegtajiem dokumentiem nevar tikt nemta véra.

Vispirms Pirmas instances tiesa atzist, ka Apstridétais lemums ir vienlidz balstits uz
registracijai pieteiktas precu zimes atskirtspéjas trakumu un uz to, ka precu zimei ir
aprakstods raksturs. Pirmas instances tiesas sédes laika ITSB precizéja, ka
Apstridétais 1émums ir jasaprot tadéjadi, ka tas pamata balstas uz pieteiktas prec¢u
zimes apraksto$o raksturu. Skiet, ka $aja lieta ir lietderigi vispirms veikt parbaudi
attieciba uz to, vai Apelaciju padome pareizi pieméroja Regulas Nr. 40/94 7. panta
1. punkta c) apak$punktu.

Saskana ar Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punktu neregistré “precu
zimes, kas sastav tikai no apziméjuma vai norades, kas tirdznieciba var kalpot, lai
noraditu veidu, kvalitati, daudzumu, paredzéto nolitku, vértibu, pre¢u razo$anas vai
pakalpojumu sniegsanas geografisko izcelsmi vai laiku, un citas pre¢u un
pakalpojumu ipasibas”. Turklat Regulas Nr. 40/94 7. panta 2. punkts nosaka, ka
“8a panta 1. punktu pieméro aii tad, ja pamatojums registracijas atteikumam pastav
tikai kada Kopienas dala”.
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Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punkta minétie apziméjumi un norades
ir tas, kuras, lietojot parasta veida, no attiecigds sabiedribas viedokla var kalpot, lai
vai nu tiesi, vai atsaucoties uz kadu no butiskiem raksturojumiem, apzimétu preces
vai pakalpojumus attiecibi uz kuriem ir pieprasita registracija (2001. gada
20. septembra spriedums lieta C-383/99 P Procter & Gamble/ITSB, Recueil,
1-6251. Ipp., 39. punkts). Attiecigi, apziméjuma apraksto$a rakstura novertejums
nevar tikt veikts citadi, ki, pirmkart, atsaucoties uz attiecigajam precém un
pakalpojumiem un, otrkart, atsaucoties uz to, ka konkréta sabiedribas dala uztver $o
apziméjumu.

Saja lieta Apelaciju padome netiesi uzskatija, ka attieciga sabiedribas dala sastav no
specialistiem proteinu tehnologijas joma (the relevant specialist consumer in the field
of protein engineering, Apstridétd lemuma 13. punkts). Ar savu pirmo izvirzito
pamatu, kas noradits prasiba un izskaidrots tiesas séde, prasitaja apgalvo, ka attieciga
sabiedribas dala ir jadefiné plagak un ta neliela méra ietver sevi arf personas, kas ir
mazak specializéjusas neka Apelaciju padomes minétas, it ipa$i uznéméjdarbibas
subjektus.

Pirmas instances tiesa uzskata, ka Apstridétaja 1émuma attieciga sabiedribas dala ir
definéta pareizi. Jebkura gadijuma, ieklaujot taja sabiedribas dalu, kas ir mazak
specializéjusies, nekd ta, kas ir noradita Apstridétaja lémumad, tas nemainitu
attiecigas sabiedribas dalas definicijas iznakumu $aja lietd, tas ir: zino3i, Ipasi
informéti un uzmanigi patérétaji. Saja lieta attiecigo pakalpojumu paredzétais mérkis
jebkura gadijuma nosaka to, ka §i mazak specializéjusies sabiedribas dala ir
informéta par molekuliras modifikacijas iesp&jam un tas prieksrocibam, ieskaitot
ripnieciskas priekérocibas. Tadéjadi $is personas nevar tikt uzskatitas par vidusméra
patérétajiem.

Pirmas instances tiesa uzskata, ka nav jaapskata jautdqjums, vai visai attiecigajai
sabiedribai ir labas anglu valodas zina$anas profesionalo pienakumu dél. Katra zina
saskana ar Regulas Nr. 40/94 7. panta 2. punktu ir pietiekami konstatét, ka attieciga
sabiedribas dala sastav no anglu valodu parvaldo$iem patérétajiem, jo konkrétais
vardiskais apziméjums ir izteikts anglu valoda.
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Attieciba uz konkréta vardiska apziméjuma aprakstogo raksturu Apelaciju padome,
pirmkart, uzskatija, ka termins “molecular evolution” (molekulara evolicija) attiecas
uz genétisko materialu jomu, ieskaitot proteinu un dezoksiribonukleinskabes (DNS)
pétisanu un to modifikaciju rapnieciskiem nolikiem (Apstridéta lémuma 9. punkts),
un, otrkart, ka varda “applied” (praktisks) pievienogana atbilst attiecigo pakalpojumu
paredzétajam noliikam, tas ir, iegiito komponentu izmantoanai dazados produktos
(Apstridéta lémuma 11. punkts).

Ka otro iebildumu prasitaja izvirza apgalvojumu, ka vardam “evolution” (evolucija) ir
vairakas nozimes, un ipasi norada, ka $is vards nozimé pakapeniskas un nejausas
izmainas, nevis molekulu, kas ir saistitas ar pieteiktajiem pakalpojumiem, tie$u un
mérktiecigu optimizaciju. Tadéjadi $im vardam saistiba ar attiecigajiem pakalpoju-
miem ir pretruniga nozime.

Pirmas instances tiesa vispirms konstaté, ka Apelaciju padome nepieskir nozimi
vardam “evolution” pasam par sevi, bet gan pieskir ipasu nozimi ta kombinacijai ar
ipadibas vardu “molecular” (molekulars). Pirmkart, jebkura gadijuma vards
“evolution” var apzimét kadas ipasibas daléju, apzinatu un talitéju modifikaciju.
Ipadi ir jaatzimé, ka attiecigajai sabiedribas dalai, kas ir labi informéta, neradisies
$aubas attieciba uz to, ka tas apzimé apzinati veikto molekulu modifikaciju. Otrkart,
atzistot to, ka vardam “evolution” var biit vairakas nozimes, ka to apgalvo prasitaja, ir
janorada, ka saskana ar Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punktu vardisks
apziméjums nevar tikt registréts, ja vismaz viena no ta iespéjamam nozimém apzimeé
kadu attiecigo precu vai pakalpojumu raksturojumu (2003. gada 23. oktobra
spriedums lieta C-191/01 P ITSB/Wrigley, Recueil, 1-12447. Ipp., 32. punkts).

Tre$aja iebilduma prasitaja parmet Apelaciju padomei pirmkart to, ka ta atzina
termina “molecular evolution” (molekulara evolicija) aprakstogo raksturu genétiska
materiala grozijumu joma, nesniedzot nekadus $ada novértéjuma pieradijumus, un,
otrkart, ka Apelaciju padome nenéma véra faktu, ka attiecigie pakalpojumi attiecas
uz daudz plagaku jomu.

IT - 3121



22

23

24

2004. GADA 14. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA T-183/03

Vispirms Pirmas instances tiesa norada, ka prasitajas iebilduma pamata ir Apstridéta
lemuma daléja lasidana. Proti, Apelaciju padome netulko terminu “molecular
evolution” tikai ka genétiskd materiala groziSanu, bet atsaucas ari uz “noteiktu
saistito darbibu skaitu” attieciba uz genétisko materidlu, ieskaitot “proteinu funkciju
miksligo uzlabodanu ripnieciskiem nolikiem” (Apstridéta lémuma 9. punkts).
Tadéjadi Apstridétaja léemuma noteiktd terminu “molecular evolution” nozime ir
plasaka, neka prasitaja apgalvo.

Kas attiecas uz Apelaciju padomes noteiktas nozimes pareizibu, ir jaatzimé, ka
Apelaciju padome ir tiesiga pati sniegt noteiktu terminu definiciju un tai nav
jaatsaucas uz noteiktiem dokumentiem, ja vien definicija var tikt uzskatita par
visparpienemtu. Saja lieta 3 definicija, kaut arl prasitaja to apstrid, ir pietiekami
visparpienemta, lai ta nebitu japamato Apstridétaja lémuma. ITSB varéja sava
atbildes rakstd bez gritibam apstiprinat $o definiciju ar vienkar$u vardnicas un
enciklopédijas palidzibu. Téapéc attieciga sabiedribas dala, kas ir ipasi informéta,
varés bez ipaim palém asociét it ipasi vardus “molecular evolution” ar genétisko
materialu jomu. Saskana ar iepriek$ 20. punktd minéto judikatiru, fakts, ka Siem
terminiem var bit ari cita nozime, nenozimé to, ka tie nav aprakstoéi attieciba uz
konkrétajiem pakalpojumiem.

Saja sakara prasitaja nevar parmest Apelaciju padomei to, ka ta izmantoja prasitajas
interneta lapa eso$o informdciju attieciga vardiska apziméjuma apraksto$a rakstura
novérté$anai saistiba ar konkrétajiem pakalpojumiem. Faktiski, Apelaciju padome
neizmantoja $o informéciju, lai novértétu to, ka konkréta sabiediibas dala uztver
virdisko apzimé&jumu, bet gan lai atbildétu uz prasitajas argumentu, ka parbauditajs
parprata precu zimes registricijas pieteikuma noradito pakalpojumu veidu. Jebkura
gadijuma, ta ka pakalpojumu veids pietiekami skaidri izriet no pasa precu zimes
registracijas pieteikuma, konkréto pakalpojumu veida apstiprinagana ar informaciju
no citiem avotiem nevar nelabvéligi ietekmét prasitaju.
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Visbeidzot, td ka termins “molecular evolution” vismaz daléji attiecas uz
konkrétajiem pakalpojumiem, kas izriet ari no Apelaciju padomei iesniegtis
apelacijas pamatojuma, $i apraksto$a nozime ir pietiekama, lai pamatotu pieteiktas
precu zimes registracijas atteikumu. Saskana ar izveidojudos judikatiru gadijuma, ja
pieteicejs ir pieteicis precu zimes registraciju attieciba uz visu kategoriju, atseviski
neizdalot taj ietilpstosas preces un pakalpojumus, Apelaciju padome ir tiesiga veikt
preCu zimi veidojo$a apziméjuma apraksto$d rakstura visparéjo novértéjumu
attieciba uz visam preCu zimes registracijas pieteikuma noraditajam precém un
pakalpojumiem (attieciba uz pakalpojumiem skat. Pirmas instances tiesas 2002. gada
20. marta spriedumu lieta T-358/00 DaimlerChrysler/ITSB (TRUCKCARD), Recueil,
11-1993. Ipp., 34., 37. un 44. punkts; attieciba uz precém skat. Pirmas instances tiesas
2002. gada 27. februara spriedumu lieta T-106/00 Streamserve/ITSB (STREAM-
SERVE), Recueil, 11-723. lpp., 46. punkts). Turklat, nemot véra precu zimes
registracijas pieteikuma noradito konkréto pakalpojumu visparéjo definiciju $aja
lieta, Apelaciju padome nevaréja apskatit pakalpojumus atskirigi, atkariba no ta, vai
tie tiedi vai netieSi skar genétiska materiala grozijumus. Fakts, ka daZi no
konkrétajiem pakalpojumiem var attiekties uz darbibam, kas nav vérstas uz
genétiskajiem grozijumiem, nevar likt pieteikto pre¢u zimi registrét attieciba uz
visiem konkrétajiem pakalpojumiem, kaut ari pieteiktais apziméjums tiesi apraksta
citus pieteiktos pakalpojumus. Sada registracija batu Regulas Nr. 40/94 7. panta
1. punkta c) apak$punkta noteikta absoluta atteikuma pamatojuma parkapums.

Sava pédéja iebilduma prasitaja apgalvo, ka, novértéjot vardisko apziméjumu
kopuma, vards “applied” (praktisks) padara §i apziméjuma visparéjo nozimi par vél
mazik acimredzamu.

Péc Pirmas instances tiesas ieskatiem S$is tiesibu pamats ir janoraida. Apelaciju
padome pamatoti atzina, ka $is vards nozimé “praktiski piemérots” vai “saistits ar
praktisko pieméro$anu” (Apstridéta lemuma 10. punkts). Zinatniskajas vai
rapnieciskajas aprindas $is ipasibas vards izsaka noliku piemérot teorétiskus
pétijumus praksé. Sis ipadibas vards tadéjadi vél vairak pastiprina vardiska
apziméjuma aprakstodo raksturu, precizéjot ar molekularo tehnologiju saistito
pakalpojumu nolaku, it ipasi industriala un komerciila joma.
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Ta ka attiecigo vardisko apzimé&umu kopuma veido saskana ar anglu sintaksi
izveidota vardu kombinacija, o vardu salikums nesamazina to apraksto$o raksturu
attieciba uz pieteiktajiem pakalpojumiem. Tie$i pretéji, vardu salikums pastiprina
katra atsevi$ka varda nozimi. Tadéjadi Apeliciju padome pareizi secinaja, ka vardisks
apziméjums “APPLIED MOLECULAR EVOLUTION” ir apraksto$s attiecibd uz
pretu zimes registracijas pieteikuma noraditajiem pakalpojumiem, tas i, salikto
vielu molekularo tehnologiju izmanto$anu dazados produktos.

Nemot véra, ka saskana ar Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punktu apziméjumu nevar
registrét ka Kopienas precu zimi gadijuma, ja ir piemérojams kaut viens no $aja
panti noteiktajiem absoliitajiem atteikuma pamatojumiem, nav vajadzibas izskatit
jautajumu par to, vai attiecigajai pre¢u zimei turklat nav at8kirtspéjas, ka to uzskata
Apelaciju padome un apstrid prasitaja.

Nemot véra visu iepriek§ minéto, prasiba ir janoraida.

Par tiesasanas izdevumiem

Atbilsto$i Pirmas instances tiesas Reglamenta 87. panta 2. punktam lietas
dalibniekam, kam spriedums ir nelabvéligs, piesprieZ atlidzinat izdevumus, ja to ir
prasijis lietas dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka prasitajai spriedums ir
nelabvéligs, tai japiespriez atlidzinat izdevumus saskana ar I'TSB prasijumiem.
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Ar $adu pamatojumu

PIRMAS INSTANCES TIESA (otra palata)

nospriez:

1) prasibu noraidit;

2) piespriest prasitajai atlidzinat izdevamus.

Pirrung Meij Forwood

Pasludinats atklata tiesas sédé Luksemburga 2004. gada 14. septembri.

Sckretars

H. Jung

Prickssédeétajs

]. Pirrung
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